DAKYIITET 3A ®PU3NYKY XEMUJY YHUBEP3UTET Y BEOI'PALY

Bpoj 3axTeBa

O6pa3zan 3.

Behe ApymITBeHO-XYMAHUCTHYKHMX HAYKA
Hatym H@sue Beha HaydHHX 0bmacT KoMe ce 3axTeB ymyhyje)

IPEJJIOT 3A U3BOP

Y 3BAIbE HACTABHUKA CTPAHOTI JE3SUKA/HACTABHUKA BEIITHHA

HA YHUBEP3UTETY Y BEOT'PAJY
(Yran 65 3akoHa 0 BHCOKOM 00pa3oBamby)

1. Nme, cpenme UMe U Ipe3uMe KaHIuaaTa:

HUcunopa (Topan) Bauuh.

2. TlpeaioKeHo 3Bambe:

HacTaBHHMK 32 €HIJIECKH je3UK.

3. Ilpeamer 3a KOju Ce HACTABHUK OMpa.:

EHrjaecku je3suk.

4.Y>ka HaydHa 00JacT K0joj MpeaMeT Ipumnaja:

AHIJIMCTHKA

5. Pannu onHOC ca IIYHUM HJIH HEITYHUM pagHUM BPEMEHOM. Ca IIYHUM PAJTHUM BPEMECHOM.

6. Jlo oBor M300pa KaHIUAAT je OMO 3aIOCIICH:

Ha ®axyarery 3a Gu3NYKy XeMH|y, K20 HACTABHUK 32 EHIJIeCKH je3uK.

7. JlaTyM TOHOIICHA OJJTyKE O PACCIUCHBAKY KOHKYpca 3a u300p

21.06.2012.

8. Jlarym 1 MecTo 00jaBsbrBaba KOHKYpCa

05.09.2012.

9. HazuB opraHa u 1IaTyM HUMEHOBamba KOMHCH]E

HN360pHO Behe, 21.06.2012.

10. Cacras Komucuje 3a npunpemy pedepara

Hme n npe3nme 3Bame Y:xa Hay4yHa 06JacT
npeaMer
1) np UBanka XomniajTaep- penoBHU ¢du3nuKa xemuja -
AntyHoBuh npodecop CHEKTPOXEMHja

2) np T'opnana hupuh- BaHpPEIHU ¢du3nuKa xemuja -

Opranuszanmja y
KO0joj je 3amocJjieH

dakynrer 3a
bU3HUKy XeMHjy

dakynrer 3a



Mapjanosuh npodecop XEMH]jCKa (GU3NIKY XeMUjy

TePMOANHAMUKA,
MaTepujau
3) ap 3opau [TayHoBrh pEoOBHHU AHIJIMCTUKA DUIOAOMKHI
npodecop ¢baxynrer
4) np Jenena Byjuh BaHPEAHU AHTJIMCTUKA OUIIONIOIIKI
npodecop daxynrer
5) np Henax Tomosuh TIOTICHT aHTIJINCTUKA OUITOJIOIIKI

(dakynrer
11.Bpoj npujaBbeHuX Kanauaata Ha koukype: Qcam.
12. Jla 1 je Guino M31BOjeHNX MUIIbema wianosa Komucuje: Huje 0mJ10.

13. latym craBipama pedepara Ha yeux jaaoctn: 07.12.10 26.12.2012.

14.Hauun (MecTo) o6ja/buBama konkypea: OrjaacHa TadJja, 0mdamoreka, cajt dakyJrera.

15. Ipurosopu: Huje 0mJ10.

16. Jlarym yTBphuBama npemiora oa crpane uzdopHor seha paxynrerea: 17.01.2013.

[otBphyjem ma je mocrymak yrBphuBama mpemora 3a m3dop kammmmata Mcmmope (Fopan) Bauwmh,
JAUILJIL. HDO(I). CHIJVIECKOI' ie3m<a U KIbUKEBHOCTU U npenounnaua/TvMaqa 34 CHIJICCKHU ie3m< y
3Bame HACTABHHMK 32 €HIJVIECKH j€3MK BoheH y ckiaxy ca ogpendama 3akona, Ctaryra Yuusepsurera u CtaTyTa

@akynreta n IlpaBuiaHMKa O HAaydyHOM IIOCTYNKY CTHIAlka 3Bama M 3aCHUBAKkA pajHOT OJHOCA HACTaBHHKA
VHusep3utera y beorpany.

HOTIUC JEKAHA ®AKYJITETA

IMpuio3m:

1. Onnyka u36opHor Beha (akynrera o yrBphuBamy npeasiora 3a u300p y 3Bame;

2. PedepaT komucHje 0 NpHjaBJbEHUM KaHAMIAATUMA 32 U300p y 3BaHE;

3. Caxxerak pedepara KOMHCHje O NPUjaBJbLEHUM KaHUaTUMa 3a U300p y 3Bambe;

4 Jloxa3 0 HENOCTOjamky NPaBOCHAXHE IPECYAE0 OKOJHOCTHMA M3 4il. 62.cT. 4.3aKoHa;

HamomeHa: ¢cBH IPUJIO3H, OCHM 0] 6p. 4. ce T0CTAB/bajy U V eJIeKTPOHCKO] opmu.




YHUBEP3UTET Y BEOT'PALY
PAKYJTET 3A PU3HYKY XEMUJTY

bpoj:

Hatym:

Ha ocnoBy unanoBa 6. u 8. [IpaBuiH#Ka 0 HAYUHY U MOCTYIIKY CTUIAEkha 3Baba U 3aCHUBAHA
pagHOT OJHOCA HAaCTaBHUKA YHUBep3uTeTa y beorpany u wiana 1. Ominyke o u3MeHama U JIoIyHama
Craryra dakynTera 3a pu3MUKy XeMujy, a Ha npeior Komucuje 3a npunpemy usBemraja, op 873/1
on 07.12.2012roaune, M36opHo Behe dakynrera 3a ¢usnuky xemujy, Ha |V penoBHO] cemHuUIH,
onpxkanoj 17.01.2013roaune, noHocu cienehy

ONJAYKY

1.- YrBphyje ce npemior 3a nuzbop ap Ucunope (F'opan) bauuh, HacTaBHUKA 32 eHIJIeCKH
je3UK, y 3Bamke M Ha PAJHO MECTO HACTABHMK 32 €HIJIECKH je3uk, Ha DakynrteTy 3a Qusnuky
XeMHjy, Ha oapeheHo Bpeme, o1 IeT rOINHA.

2.- OBa o[uTyKa ce JoCTaBjba HAUICKHOM OpraHy YHHBep3uTera y beorpany — HaiexHOM
Ctpyunom Behy, paan n300pa y 3Bame U Ha PaTHO MECTO HACTABHHUK 32 €HIJIECKH je3UK..

3.- [lo noHomewy omnyke o u3bopy, nekan daxkynrera ca M3aOpaHUM JIMIEM 3aKJbydyje
YroBOp O pany.

OnnyKy 10CTaBUTH:

- KaHJUJary,

- Yuusep3urery y beorpany,

- City>x0u 3a mpaBHO-aIMUHUCTPATUBHE
nocinose Pakyirera,

- ApxuBu ®akynrera.

Jdexan
dakyJrera 3a GU3MUKY XeMHjy

IIpo¢. np llThenan Mubanunh



Izbornom Veéu Fakulteta za fizicku hemiju
Univerziteta u Beogradu

Na VIl redovnoj sednici Izbornog va Fakulteta za fizku hemiju odrzanoj 21.06.2012.
godine izabrani smo u komisiju sastavljenu od deslgtavnika Fakulteta za fékiu hemiju i tri
predstavnika odena od strane Katedre za anglistiku Filoloskog lteka, za pripremu izvestaja o
prijavljenim kandidatima na Konkurs za izbor nasi&a za engleski jezik na Fakultetu zadkai
hemiju €l. 68. st 3. Statuta Univerziteta u Beogradu) nadeho vreme odetiri godine.

Na Konkurs objavljen u listu Poslovi br. 481 06%2012. godine prijavilo se osam
kandidata i to:

1. Isidora Bai¢, dipl. prof. engleskog jezika i knjizevnosti i poglilac/tuma za engleski jezik iz
Beograda,

2. Katarina Drzaf, dipl. prof. engleskog jezika i knjizevnosti i nsfilolog iz Beograda

3. Katarina Mihailow, dipl. filolog anglista i master profesor engleghezika iz Valjeva

4. Mirjana Kneze\, profesor engleskog jezika i knjizevnosti i diploami filolog engleskog jezika i
knjizevnosti-master iz Beograda

5. Marija Nikett, dipl. prof. engleskog jezika i knjizevnosti i pogliladtuma za engleski jezik iz
Beograda

6. Marija Pavlow, diplomirani filolog (anglista) iz Majdanpeka

7. Svetlana Todorowj profesor engleskog jezika i knjizevnosti i maspgpfesor engleskog jezika i
knjizevnosti iz Beograda

8. Zorica Jowuii¢, dipl. prof. engleskog jezika i knjizevnosti i mstgr i doktor lingvistike iz
KruSevca

Na osnovu priloZene i prikupljene dokumentacijermimo Izbornom wau sledéi

IZVESTAJ

1. Isidora Bacdi¢ je radena 06. septembra 1978 god. u Beogradu. U peri®@838-1994.
pohatala je Hanover High Scool, u Hanoveru, SAD, a ptsi@ Petu beogradsku gimnaziju
(1994-1997). Filoloski fakultet Univerziteta u Beadu (Katedra za anglistiku) upisala je
Skolske 199/M998. god. i na istom diplomirala 2003. god. sesgfmom ocenom 7,18ime
je stekla stréni naziv Profesor engleskog jezika i knjizevno§&odine 2002. poldala je
Seminar za usavrSavanje prevodilaca u okviru Udjaze@awnih i strienih prevodilaca
Srbije i stekla zvanje Prevodilac/tuthaa engleski jezikClan je Srpskog prevodit&og
udruzenja. Isidora B#& je radila ili radi kao prevodilac zsmsopiseEkonomist(2001-2004;
teme: nauka i tehnologija, ekonomija, politikB)znis i Finansije(od 2004. god. do danas;
teme sléne kao i zac¢asopis Ekonomist). U periodu 2003.-2008.god. rapgilaza Radio
Jugoslavija u engleskoj redakciji, kao prevodilapiker. Od marta do jula 2005. radila je u
Kancelariji vlade Srbije za saradnju sa medijimatarnet odeljenju (pre\denje tekstova), a
u maju 2005. radila je prevod u press centru GgaliSkupstine Evropske banke za obnovu i
razvoj. Isidora Bé&c¢ je uradila veliki broj prevoda namnih i strienih tekstova kao i lektura
nawnih radova, iz oblasti fizke hemije, biologije, medicine i dr. — kandidapgdneo prilog
sa izborom 17 prevoda i prilog sa izborom 21 lektudd prevoda tekstova navedenih u
podnetom materijalu, sle@igprevodi su iz oblasti fizke hemije i srodnih oblasti:



1. Fizicka hemija: nastavni program za 2004. i dalje (PbgbsChemistry: A Curriculum
for 2004 and BeyondTheresa Julia Zielinski and Richard W. Schwermkevod
¢lanka za vebsajt Fakulteta za i hemiju

2. Fizicka hemija kao profesija (Physical Chemistry as af@ssion Deutsche Bunsen-
Gesellschaft fur Physikalische Chemie, Royal SgaétChemistry-Faraday Division Societa
Chimica Italiana- Divisione di Chimica Fisica SdeieFrancaise de Chimie-Division de
Chimie Physique)prevod teksta za vebsajt Fakulteta zakzihemiju

3. Kataliza u srednjoskolskoj i univerzitetskoj nastav Srbiji-sa osvrtom na
univerzitetsku nastavu u svetuCdtalysis in Secondary School and University
Education in Serbia- with a review of universityrrezulums in the world)autor P.
Putanov, redovnilan SANU

4. New breakthroughs in catalysis and the quiet sifierdnd technological revolutign
autor P. Putanov, redovélan SANU

5. Projekat Biomarkeri u neurodegenerativnim i malignim procesi rukovodilac
projekta prof. dr Pavle Atus, BioloSki fakultet Univerziteta u Beogradu

6. Research and Development of Processess and Mataridreatment of Radioactive
and Hazardous Waste and Environmental Hazard Assassprevod Projekta za
Institut za nuklearne nauke \&a (2001. god.), rukovodilac projekta dr I. Plecas.

7. Modification of Smectite Structure by Sulfuric Aadd Characteristics of the
Modified SmectiteZ. P. Tomé, S. B. Antt Mladenové, B. M. Babt, et al.
Poljoprivredni fakultet, Beograd

8. Radiation Protection Experience in Ra Reactor Opera Important for
decommissioningVl.M. Ninkovi¢, Institut za nuklearne nauke \¢a-prevod

9. UsavrSavanje evropske nauke-Kako stvoriti istradivasavet kojice biti Liga
Sampiona naukeRaising Europe, Robert M. Ma§asopis Ekonomist.

10. Proucavanje matinih ¢elija, 13.08.2004, Stem Cell Researthsopis Ekonomist.

11.Endoskopska i radioloSka dijagnostika oboljenjamantarnog tubusa pasav.
Krsti¢, M. Lazarewt Macanové, Fakultet veterinarske medicine, Beograd.

Isidora B&i¢ je “proof reader” za minarodni naéni ¢asopis sa SCI liste, iz oblasti
fizicke hemije ~-Nuclear Technology and Radiation Pratett
(http://ntrp.vinca.rs/2012_2/2_2012Impressum)pdf

Od 2005. god. do danas Isidor&iBge zaposlena na Fakultetu za dkai hemiju Univerziteta

u Beogradu kao predavaa engleski jezik (kursevi: Engleski jezikgedni kurs, Engleski
jezik 1 i Engleski jezik II). Rad Isidore B& bio je visoko ocenjen od strane studenata,
pros€&na ocena sa studentskih anketa za Sk. 2010-209/2010. i 2008/2009. je 4,3.

. Katarina Drzaji ¢ prof. engleskog jezika i knjizevnosti jedena 31. decembra 1987. u
Beogradu gde je zavrSila V beogradsku gimnaziju.sialijski program Engleski jezik i
knjizevnost upisana je 20(#)07. a zavrSila je ove studije 19.06. 2010 sagdnmsn ocenom
8,16. Master akademske studije na studijskom progradezik, knjizevnost, kultura, upisala
je Skolske 201/2011. a zavrSila 23.09.2011. sa ptogen ocenom 9,17. Od 2007. do 2008.
radila je kao honorarni prevodilac dokumenata iamia i vodila korespodenciju sa
umetnicima iz inistranstva u Pro Media PromotioQ02 godine je vodila letnje kurseve
engleskog jezikadenicima srednjih Skola u Centru za strane jezikeillbgio. Tokom 2010.
godine radila je kao profesor engleskog jezika wliSka dizajn i Filolodkoj gimnaziji,
osnovnoj Skoli Oslobodioci Beograda i kao prevadila profesor engleskog jezika u
Prevodil&#kom centru Mediante. 2011. godine je radila kadgsar engleskog jezika u V
beogradskoj gimnaziji, a tokom 2011-2012. u Xl gewiskoj gimnaziji. Tokom 2012.
godine radi kao honorarni simultani prevodilac in&@lariji za mlade Gradske uprave grada
Beograda i kao referent za studentska pitanja estapi u Beogradu Evropskog univerziteta



Breko district.Clan je ELTA organizacije i Britanskog saveta u Bemty gde je ¢estvovala
na konferencijama i radionicama o profesionalnoaveal.

Katarina Mihailovi ¢, dipl. filolog za engleski jezik i knjizevnost iaster profesor engleskog
jezika je ralena 25. marta 1988. u Valjevu gde je zavrSila Valjegimnaziju. Na studijski
program Engleski jezik i knjizevnost upisana je 2Q008. a zavrSila je ove studije 19.06.
2011 sa prosmom ocenom 9,39. Master akademske studije na skodij programu Jezik,
knjizevnost, kultura, upisala je Skolske 2(A12. a zavrSila 23.06.2012. sa ptosen
ocenom 10. Radila je kao nastavnik engleskog jeail&ednjoj turistikoj Skoli na Novom
Beogradu u periodu januar-jun 2012. Honorarno @/ qdila tekstove iz ragiitih tematskih
oblasti i poddavala engleskom i srpskom jeziku réié starosne grupe u periodu 2008-
2012. Poznaje rad nactaaru: MS Office (Word, Excel, Power Point), WEB.

Mirjana KneZevié¢ je radena 28. juna 1968. god. u Krudevcu. Skolske 19%9%-19od.
upisala je Filoloski fakultet Univerziteta u Beodua(grupa Engleski jezik i knjizevnost) i na
istom diplomirala 2004. god. sa présem ocenom 7,78 i stekla stru naziv Profesor
engleskog jezika i knjizevnosti. Master studije R#oloSkom fakultetu Univerziteta u
Beogradu (na studijskom programu Engleski jezilnjizevnost) zavrsSila je oktobra 2008.
god. sa prosmom ocenom 8,67 i stekla stni naziv Diplomirani filolog engleskog jezika i
knjizevnosti-master. Od 2009. godine je studentaiskih studija, program za Engleski jezik
i knjizevnost FiloloSkog fakulteta Univerziteta ue®@yradu, smer Nauka o knjizevnosti.
Godine 2007. zavrsSila je Seminar za usavrSavamgeopilatkin kadrova u okviru Udruzenja
nawnih i strienih prevodilaca Srbije i stekla zvanje Prevodilaci& za engleski jezik.
Godine 2010. polozila je ispit za dozvolu za radtaenika, vaspita i strignih saradnika
(licencu) Ministarstva prosvete i stekla pravo @mestalno obavlja rad u okviru svoje
struke. Mirjana Knezeviima iskustvo u radu kao nastavnik engleskog jezikaekoliko
osnovnih i srednjih Skola u Beogradu, od 1994. @602 god; od 2004. do danas radi kao
profesor engleskog jezika u osnovnoj Skoli “130(kea” u Beogradu. Mirjana Knezévije
uradila 4 prevoda:
1. studijaPodrska zaposljavanju socijalno iskienih mladih-Smernice za  razvoj
integrisanih usluga trzista rada i socijalne z&Stu okviru projekta .Podrska
nacionalnim naporima za promovisanje zapoSljavargih i upravljanje migracijama®,
IOM, MOR, UNDP, UNICEF, nartilac prevoda Méunarodna kancelarija rada
(2009)
2. Alternativne energije Srbijea potrebe Thomas Jefferson instituta u okviru
projektaAlternativne energije Srbijé2010).
3. Content Production Kit v.2: How to produce interogigle, durable,
maintainable and affordable content in internagbprojects of defence institutions
za Thomas Jefferson institut i Ministarstvo odbrRepublike Srbije (2011)
4. Construction Material Safety Data Sheatsrwilac prevoda MC-Bauchemie Muller
GmbH&Co.KG.

Uradila je strdnu procenu udzbetkog kompleta za engleski jezik Colourland 1, zaawaiku kucu
Klett. Autor je sledéih struenih i nawnih radova iz oblasti knjizevnosti i lingvistike:

1.

2.

3.

Nepouzdani pripovedau postmodernoj knjizevnostBeogradski knjizevntasopis, br.23,
Beograd, 2011, str. 88-97.

Postmoderno shvatanje fikcije i neutralizacijanstiu romanu Klanica ¥urta Vonegata,
Posada-Knjizevna Avantura , br. 12, Beograd, 26tr15-10.

The inheritance of naturalism in James Baldwin’srsHiction, Facta Universitatis, Series:
Linguistics and literature, Vol.9, No 1, Universif Nis, 2011, pp.41-46.



4. Postmodern irony and humor in Catch-22 by JoseplkeHand their parallels in postmodern
music and art Belgrade: English Language & Literature Studigsjume Ill, Belgrade,
2011, pp. 229-247.

5. Lolita Vladimira Nabokova u okviru DZon Fiskovognkepta odbrane popularne kultyre
prihvaten za objavljivanje dasopisu Knjizevna istorija.

5. Marija Niketi ¢, dipl. prof. engleskog jezika i knjizevnosti i pogliladtuma® za engleski
jezik, radena je 22. septembra 1977. godine u Beogradu.oBKkolfakultet Univerziteta u
Beogradu (Grupa aengleski jezik i knjizevnost) Zdarje 1. februara 2002. godine sa
pros€&€nom ocenom 7,1dime je stekla strini naziv Profesor engleskog jezika i knjizevnosti.
Godine 2004. poliala je Seminar za usavrSavanje prevaditai drugih kadrova u okviru
Udruzenja natnih i strienih prevodilaca Srbije i stekla zvanje Prevodilaci&® za engleski
jezik. Marija Nikett je radila kao profesor engleskog jezika ili prefaciza engleski jezik u
nizu Skola i ustanova. Radila je u sléide Skolama: XV beogradskoj gimnaziji, Skoli za
negu lepote, Vojnoj akademiji, Srednje tetoj Skoli Nikola tesla, Srednjoj Skoli u Grockoj,
Privatnoj Skoli Moqui, Privatnoj Skoli Lingua viv&rivatnoj gimnaziji Jugoistma evropska
gimnazija Zivorad Jankogisa domom &enika, Vazduhoplovnoj akademiji Petar Drapsin,
Hemijsko-prehrambeno tehnoloskoj skoli, Osnovna@lisKilip Visnji¢, Osnovnoj Skoli 14.
decembar, Univerzitetu Bozidar Adzija, HemijskorieloSkoj Skoli. Pored toga radila je kao
prevodilac za engleski jezik u sléite ustanovama: Balkanski institut za hemrejskikazi
knjizevnost, Vojno-tehrku institut, privatna firma Teovizija, Firma Loldlumanitarna
organizacija Adra i Apex Solution Technology, d.o.Brevela je Sest knjiga sa Spanskog i
engleskog jezika, a prevodila je nidanaka stranihc¢asopisa iz oblasti ekonomije,
gradevinarstva, elektrotehnike, masinstva, prava, moéke biologije, psihologije, religije,
vojne terminologije, arhitekture itd. Take je lektorisala knjige na srpskom i engleskom
jeziku.

Poseduje znanje iz engleskog jezika-C2, Spanskog@2ugalskog-C1/C2 i nemaskog A2.

Poznaje rad na ¢anaru: MS Office (Word, Excel, Power Point, Intejne

Spisak objavljenih radova:

1. Adapting Traditional MaterialsSeminar paper in Methodology of the English |aaggi
Teaching

2. The Differences between the Old and Middle Enghélonological SystemSeminar
paper the current English language IV

3. The American Negto Folk-Songs and Spirit&#minar paper in American Literature

4. The Case of Mary StuarBeminar paper in the English Literature IV

5. The Aspects of the Future Tens@be Grammer school leaving Examination in the
English Language.

6. Marija Pavlovi ¢ je radena 02. avgusta 1987. god. u Majdanpeku, gde j&ilmeGimnaziju
.Mile Arsenijevi¢ Bandera”. FiloloSko-umetéki fakultet u Kragujevcu (smer Engleski jezik
I knjizevnost) upisala je Skolske 2006/2007. gaak istom diplomirala oktobra 2010. god. sa
pros€&€nom ocenom 7,05 i stekla stru naziv Diplomirani filolog (anglista). Od 201% pa
master studijama za engleski jezik i knjizevnostilaloSkom fakultetu u Beogradu. Marija
Pavlovi je navela da ima dve godine radnog iskustva wuaprimn Skolama i iskustvo drzanja
privatnih¢asova u poslednjih pet godina.

7. Svetlana Todorovi je rodena 29. septembra 1983. god. ZavrSila je Sestu raeskyu
gimnaziju. Skolske 2004/2005. god. upisala je I6dki fakultet Univerziteta u Beogradu
(grupa Engleski jezik i knjizevnost) i na istom Idimirala 2010. god. sa prasem ocenom
8,78 i stekla strtni naziv Profesor engleskog jezika i knjizevnobtaster studije engleskog
jezika na istom fakultetu iz predmeta Semantikasika je 2011 god. Svetlana Todorévi
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radila je kratko kao nastavnik engleskog jezikadéa u toku 2012) u Srednjoj turésipj
Skoli u Beogradu i 3 dana u martu 2012. u osnowkgjli Despot Stefan Lazarévu
Beogradu. U februaru 2011. bila je asistent na Tesgrojektu na temu reformisanja studija
stranog jezika u Srbiji na FiloloSkom fakultetu Umiziteta u Beogradu. Drzala je privatne
¢asove engleskog jezika studentima od 2004-201@ildrge sledée prevode
1. prevod dokumentacije za Tempus projekat REFLES $ddzitet u Beogradu,
2. ucexe u prevodima projekata i tenderske dokumentaelgktropostrojenja i
elektroenergetskih instalacija na objektima u raetlar, hemijskoj, procesnoj, naftnoj
I prehrambenoj industriji, obojenoj i crnoj metaijr (EMING, Beograd)
3. uceXe u prevodima greevinskih projekata saokianica i tunela (Eptisa Regional
Office for South East Europe).
Svetlana Todoroviima novinarsku praksudasopisima Sportski Zurnal, radila je prevode za
TV Novosti (2001.-2002.) i TV Reviju (2008.-2009).periodu 2001-  2002. freelancer
prevodilac.

8. Zorica Jovi¢i¢ je radena 23. juna 1964. god. u Beogradu. Skolske 1982/1god. upisala je
Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu (grupandgteski jezik i knjizevnost, smer:
nastavniki) i na istom diplomirala 27. juna 1986. god. saggnom ocenom 9,25 i stekla
strueni naziv Profesor engleskog jezika i knjizevnoStirweni ispit za profesora engleskog
jezika je polozila 1987. god. sa opStom ocenonadl(5) i time stekla pravo da samostalno
vri vaspitno-obrazovnu delatnost. Skolske 1986719fisala se na | godinu studija na
FiloloSkom fakultetu (smer: Metodika nastave enigbesjezika) a 4. januara 2001. god.
odbranila je magistarski rad pod nazivom Lingvisti analiza simbola néo u verbalnom
diskursu institucije i time stekla akademski naki\agistar filoloSkih nauka. Doktorsku
disertaciju pod naslovom ,Narativha struktura uigpgtom diskursu: prezentacija sebe i
drugih“ odbranila je 11. aprila 2012. i stekla tiaiustepen Doktora filolosSkih nauka.

Od 26. juna 2012. god. Zorica Jdii je izabrana u zvanje i na radno mesto (sa 100¥ogd

vremena na neodieno vreme) Profesora strukovnih studija u Visokiplis strukovnih

studija za vaspitee u KruSevcu.

Kao profesor ili predavaengleskog jezika radila je od 1986. do 1990. u Bmnko

radicevi¢; od 1990. do 1998. u srednjoj Medicinskoj SkoKwsSevcu, od 1998. do 2002. u

Visoj Skoli za industrijski menadzment u KruSevcowd 2002. do 2005. na Fakultetu za

bankarstvo i méunarodnu trgovinu Bia Kark.

Od 1990. bavi se prevodilastvom kao sudki tansamultani prevodilac i prevodilac u oblasti

prava i finansija kao i beletristike. Kao prevodiladi za: Studio za strane jezike Robertson

u Beogradu, Méunarodnu organizaciju rada pri Ministarstvu za ekoiju i regionalni

razvoj Srbije, Ministarstvo za ekonomske odnose isastranstvom i Kancelariju

potpredsednika vlade, Ministarstvo rada i socijgdoktike, Oxford Policy Managment.

Napisala je prirténike: English Language for Preschool Teachers, Rasgkola strukovnih

studija za vaspite u KruSevcu 2012., Engleski jezik, Visoka Skolallgtvnih studija za

vaspit&e u KruSevcu 2007., Engleski jezik IV-Banking antefnational Trade, Fakultetu za

bankarstvo i méunarodnu trgovinu Bika Karic 2003., Letters 101, Fakultetu za bankarstvo i

medunarodnu trgovinu Bia Karic 2005.

Zorica Jowvti¢ ima sledée objavljene radove iz lingvistike:

1. Jovki¢ Z. (2008) Simboli m@i u fatickoj razmeni u institucionalnom diskurs8rpski
jezik 13-1-2, Beograd, 575-581.

2. Jovki¢ Z. (2008) Crno Me’e: ldeologija konzumerizma i turbo follPutevi kulture,
Bagdala, KruSevac, 59-66.

3. Jovki¢ Z. (2012)Retoricko pitanje u asimettnoj interakciji Skolskog diskurs&inteze
br.1, Visoka Skola strukovnih studija za vaseta KruSevcu, 163-173.

4. Kandidatkinja je navela i spisak od 12 vaznijihyar@a beletristike i stinih prevoda.



Clan je redakcije¢asopisa Sinteze koji objavljuje Visoka Skola st studija za
vaspit&e u KruSevcu 2012.

Zaklju &ci 1 preporuke Komisije

Na osnovu izlozenog se vidi da sve kandidatkinjdy nsam, ispunjavaju uslove
konkursa budti da su diplomirani profesori engleskog jezika jikevnosti. Zorica Jovi¢
(1964) je magistar i doktor filoloskih nauka. Katar Mihailovic (1988), Katarina Drzaji
(1987), Svetlana Todoravi(1983) i Mirjana KneZevi (1968) su zavrSile master akademske
studije, a Mirjana KneZze¥ije upisana na doktorske studije FiloloSkog fakaltdniverziteta
u Beogradu. Marija Pavlo#i(1987) je upisana na master akademske studijg fatailteta.
Od prijavljenih kandidatkinja tri su u stalnom radm odnosu i to Isidora B& na Fakultetu
za fizicku hemiju Univerziteta u Beogradu, Mirjana Knezeviu osnovnoj Skoli “1300
Kaplara” u Beogradu i Zorica Jaw¢ koja ima zvanje Profesora strukovnih studija uoK
Skoli strukovnih studija za vaspi@u KruSevcu. Ostale kandidatkinje nisu, ili nigvele da
su, u radnom odnosu, a sve kandidatkinje imajie vie manje iskustvo u nastavi engleskog
jezika u vrttima, osnovnim, srednjim i viSim Skolama ili druginstitucijama.

U ovakvoj situaciji teSko je definisati jedinstvienterijum izbora po kome bi neko od
ucesnika imao nesumnjivu prednost, stoga komisijdazsd prvenstveno od interesa i
potreba Fakulteta za ftdu hemiju, predlaze Izbornom &e Fakulteta da Isidoru BE&,
profesora engleskog jezika i knjizevnosti i prewmdi-tuméa engleskog jezika, izabere na
radno mesto nastavnikangleskog jezika na odrdeno vreme odetiri godine, uz slede
obrazlozenje:

U toku prethodnog sedmogodiSnjeg angaZovanja odenju nastave Engleskog
pocetnog, Engleskog 1i Il na Fakultetu za & hemiju, Isidora Bé&c¢ je pokazala smisao za
pedagoski rad i uspostavila veoma kvalitetnu korkatiju sa studentima i ostalim kolegama
na Fakultetu. Uvela je savremene oblike rada sdestima, redovno drzala nastavu i
konsultacije, inovirala programe predmeta i obedbguismeni materijal za pripremu ispita
iz pomenutih predmeta za koje je angazovana. Uestgllim anketama je bila visoko
ocenjena. Pored toga stekla je &no iskustvo u prevdenju i lektorisanju materijala za
vodete domge nawne institucije upravo iz oblasti fidie hemije i njoj srodnih nauka.
Recenzenti vodégh meiunarodnih nagnih ¢asopisa nisu umali primedbe na linguikii
aspekt njenih prevoda stnih i nanih tekstova sa srpskog na engleski jezik, Stode o
izuzetnog znéaja za nastavnika engleskog jezika na Fakultefizzku hemiju.

U Beogradu, 20.11. 2012. Ksijai

Dr lvanka Holclajtner-Antunayi
Red. Prof. Fakulteta za ftkiu hemiju, Univerziteta u Beogradu

Dr Gordargiri ¢-Marjanovi



Vanr. Prof. Fakulteta za fiku hemiju, Univerziteta u Beogradu

Dr Zoran Paunayi
Red. prof. FiloloSkog fakulteta, Univerziéel Beogradu

Dr Jelena Vi
Van. prof. FiloloSkog fakulteta, Univerzéed Beogradu

Dr Nenad Tomovi
Doc. Filoloskog fakulteta, UniverzitatdBeogradu
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CAXETAK
N3BEHITAJA KOMUCUIE O ITPUJAB/BEHUM KAHIAMJATHUMA 3A U35OP
HACTABHUKA 3A EHI'JIECKU JE3UK

| - O KOHKYPCY

Ha3uB ¢akyntera: ®dakynrer 3a pU3NUKy XeMH]jy

VY:ka Hay4Ha, OJHOCHO YMETHHYKA 00JIACT:

bpoj kanaunata koju ce 6upajy: 1

bpoj npujaBbeHnx kaHaumara: 8

Nmena npujaBibeHUX KaHIUATA!

1. Ucunopa baunh, mpod. eHrecKor je3suka 1 KibHKEBHOCTH, U MPEBOAMIAL/TyMad Za

SHIJIeCKH je3uk u3 beorpana,

2. Karapuna Jlp>xajuh, aurmut. mpod. €HrIecKor je3uka U KEbKEBHOCTH U MacTep (GPUIosor u3
beorpana

3.Karapuna MuxaunoBuh, Aurut. GUIONOT aHTIUCTA U MacTep MPodecop SHITIECKOT je3uKa
u3 Bassesa

4. Mupjana KuexxeBuh, mpodecop eHIJIecKor je3uka U KEbH)KEBHOCTH, AUTUIOMUAPAHU
(HUIIOTIOT SHITIECKOT je3UKa M KEbMKEBHOCTH-MACTEP, MPEBOAMIIALY/TYyMad ZACHTIIECKH jE3UK M3
beorpana

5. Mapwuja Hukeruh, mumin.npod. eHriaeckor je3nka U KebHKEBHOCTH U IIPEBOAMIAL/TyMay 3a
EHTJIeCKH je3nK u3 beorpama

6. Mapuja [1aBnosuh, qumiomupanu Gunonor (aHriaucra) u3 Majianmneka

7.Csetnana TomopoBuh, nmpodecop eHIIeCKOT je3uka U KEbHKEBHOCTH U MacTep- mpodecop
SHIJIECKOT je3MKa U KIbIKEeBHOCTH U3 beorpana

8. 3opuna JoBuuuh, murii. mpod. €HTIIECKOT je3UKa U KEbMYKEBHOCTH M MarucTap M JIOKTOp
nuHreuctuke u3 Kpyiiesna

Il - O KAHJIUJIATUMA

1.1) -OcHoBHu GrorpadcKu moaamnu

- me, cpenmwe nume u ipesume. Mcumopa baunh

- Matym u mecto pohema: 06.centembap 1978.beorpan

- Ycranona re je 3anocieH: @akynreT 3a Gu3nyky xemujy, Y HuBep3uTeT y beorpany
- 3Bame/paIHO MECTO: HACTABHUK CHIJIECKOT je3uKa

- Hayuna, onHocHO ymMeTHHYKa 00JacT:

1.2) -Ctpyuna 6uorpaduja, IUILIOME U 3Barba

OcHoBHE cTyauje:

- HasuB ycranose: @wonomku ¢akynarer YHuBep3uTera y beorpamy, kareapa 3a
aHTJIUCTUKY

- Mecro u roauna 3aspieTka: beorpazx, 2003.

[peBoaunan/TyMad ZASHIIECKH je3HK
CemuHap- Y apyxeme HAydHUX U CTPYIHUX npeoauiama Cpouje
Mecro u roauna 3aBpuerka: beorpan 2002
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2.1) -OcHoBHU OHOTpadCKH MoaIN

- Nme, cpenme nme u npesume: Katapuna Jlpxajuh

- latrym u mecto pohema: 31. nenembap 1987 ,beorpan.
- YcTaHoBa I7ie je 3arociieH:

- 3Bame/pasiHO MECTO:

- Hayuna, omHOCHO ymMeTHHYKaA 00JacT:

2.2) -Crpyuna Ouorpadwuja, IMIUIOME U 3Bamba

OcHoBHe cTyuje:

- HasuB ycranoBe: ®unonomiku dakyiaTeT YHUBEp3UTeTa y beorpanay, o/icek 3a €HITIECKH
JE3WK M KEbUKEBHOCT

- Mecro u roguHa 3aBpmietka: beorpazn, 2010

Macrep:
- Ha3zuB ycranose: (@DuIOJOHIKK (akynrer YHuep3utera y beorpany, oncek Jesuk,

KIGIDKEBHOCT, KyATYpa
- Mecro u roauna 3aspmetka: 23. 09. 2011.
- V3ka Hay4Ha, OTHOCHO YMETHHYKA 00JI1acT

3.1) -OcHoBHU OHOrpadCKH MoaaIu

- me, cpenmwe nume u pesume: Katapuna Muxannosuh
- Hatym u mecto pohema: 25.mapt 1988.,Bamseno

- YcraHoBa re je 3arocieH:

- 3Bame/paiHO MECTO:

- Hayuna, oqHocHO ymMeTHHYKa 00JacT:

3.2) -Crpyuna 6uorpaduja, IUIIIOME U 3Barba

OcHoBHe cTyauje:

- Ha3uB ycranose: @unonomku Qaxkynrer YHuBep3urera y beorpasny, oacek 3a €HITIECKH
JE€3UK U KEbUKEBHOCT

- Mecro u roguna 3aspmetka: 19. 06. 2011.

Macrep:
- HasuB ycranoBe: @wnonomku dakynrer YHuBepsurera y beorpamy, omcek Jesuk,

KIbIDKEBHOCT, KYATypa
- Mecrto u roguna 3aBpmietka: 23. 06. 2012.
- Y>ka Hay4YHa, OJHOCHO YMETHHYKA 00J1aCT:

4.1) -OcHoBHH OHOTpad)CKH IMOAaIH

- me, cpenme nume u ipesume. Mupjana Kuexesuh,

- Hatym u mecto pohema: 28.jyn 1968.Kpymenarg

- Ycranosa rae je 3anocied: OcnosHa mkosa “1300 Kammapa” y beorpany
- 3Bame/paiHO MECTO: HACTABHUK CHIJIECKOT je3UKa

- Hayuna, omHOCHO yMeTHHYKa 00JacT:
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4.2) -Crpyuna 6uorpadwuja, IUIIIOME U 3Bamba

OcHoBHe cTyuje:

- HasuB ycrtanoBe: ®unonomiku dakyiaTeT YHUBEp3UTeTa y beorpanay, o/icek 3a €HITIECKH
JE3WK M KEbUKEBHOCT

- Mecrto u roguna 3aBpmietka: beorpaza, 2004

[peBomiian/Tymay ZaeHIIECKH je3UK
Cemunap- Yapyxkeme HaydYHHX U CTpy4HUX npeBoauiamna Cpouje
Mecro u roguna 3aBpiietka: beorpag 2007

Macrep:
- HazuB ycranose: ®@unonomku ¢akynrer YHuBep3urera y beorpany, cryaujcku nporpam

EHrniecku je3nk u KibUKEBHOCT
- Mecro u roauna 3aspieTka: beorpax 2008
- V3ka Hay4YHa, OTHOCHO YMETHHYKA 00JIACT:

5.1) -OcHoBHU OHOTpadCKH MoaaIN

- Nme, cpenme nume u npesume. Mapuja Hukeruh

- Jlatrym u mecto pohema: 22.cenrembap 1977, beorpan
- YcTaHoBa r7ie je 3arociieH:

- 3Bame/pasiHO MECTO:

- Hay4na, oTHOCHO yMeTHHYKaA 00JIaCT:

5.2) -Crpyuna Ouorpadwuja, IMIUIOME 1 3Bamba

OcHoBHeE cTyuje:

- HasuB ycranoBe: ®uonomku dakynrer YHuBep3utera y beorpany (oacek 3a eHIIIeCKd
JE3WK M KEbUKEBHOCT

- Mecro u roguHa 3aBpmietka: beorpan, 1. bedpyap 2002.

[peBomiiany/Tymay ZaeHIIECKH je3UK
Cemunap- Yapyxeme HaydYHHX U CTpy4HUX npeBoauiamna Cpouje
Mecro u roguHa 3aBpuietka: beorpag 2004

6.1) -OcHoBHU OHOTpadCKH MoaaIN

- Nme, cpenme nume u ipesume: Mapuja [1aBnosuh

- latrym u mecto pohema: 02.asryct 1987. Majnanmnex
- YcTaHoBa I7ie je 3arociieH:

- 3Bame/pasiHO MECTO:

- Haydna, oTHOCHO yMeTHHYKaA 00JIaCT:

6.2) -Ctpyuna Ouorpadwuja, IMIUIOME U 3Bamba
OcHoBHe cTyauje:

- HazuB ycranose: ®wumosomko-ymeranuku dakynrer y Kparyjesuy (cmep Enrneckn jesux
1 KEbHKEBHOCT)
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- Mecro u roguna 3aBpmetka: 2010.Kparyjesarg

7.1) -OcHoBHU Ouorpadcku moaaru

- Nme, cpenme nme u nipesume:. CBerinana TomopoBuh

- latrym u mecto pohema: 29.cenrembap 1983.beorpan
- YcTaHoBa I7ie je 3arociieH:

- 3Bame/pagiHO MECTO:

- Hayuna, omHOoCHO ymMeTHHYKa 00JacT:

7.2) -Crpyuna Ouorpaduja, TUIIIOME U 3Bakbha

OcHoBHe cTyuje:

- HasuB ycranose: ®unosnomiku ¢axkyiarer YHuBep3utera y beorpany (oacex Enrmecku jesux
U KEbHKEBHOCT

- Mecrto u roguna 3aBpmietka: beorpaza, 2010

Macrep:
- Ha3zuB ycranoBe: ®@unonomku ¢akynrer YHuBep3urera y beorpany, cryaujcku nporpam

EHrnecky je3uk v KEbH)KEBHOCT
- Mecto u roguna 3aBpmietka: beorpax, 2011.

8.1) -OcHoBHU OHOTpadCcKH MoaaIu

- Nme, cpenme nme u nipesume: 3opuiia Jopuunh

- latrym u mecto pohema: 23.jyn 1964. beorpan

- YcraHoBa rjie je 3anociieH: Brucoka mkona CTpyKOBHUX CTyauja 3a Bacutaue y KpyieBiy
- 3Bame/panno Mecto: [Ipodecop CTpyKOBHUX CTY/IH]a

- Hayuna, omHOoCHO ymMeTHHYKa 00JacT:

8.2) -Crpyuna Ouorpadwuja, IMIUIOME U 3Bamba

OcHoBHe cTyuje:

- HasuB ycranose: ®wumonomku ¢akynter Yuuep3urera y beorpany (omcek Enrmecku
JE3WK M KEbMKEBHOCT, CMEp HACTABHHYKH

- Mecrto u roauHa 3aBpmietka: beorpan, 1986

Marucrepujym:

- HasuB ycranose: ®wionomku ¢akynter YHuBep3urera y beorpamy, cmep Meroauka
HacTaBe CHIJIECKOT je3nKa

- Mecro u roauna 3aBpieTka: beorpazx, 2001

- ¥>ka Hay4YHa, OJHOCHO YMETHHYKa 001acT:

2 ] OKTOpar

- Hazus ycranose: ®unosnomku gaxkynrer YHuBep3uTera y beorpany
- Mecto u ronuna 3aBpmierka: beorpan 2012
- Y>ka Hay4YHa, OJTHOCHO YMETHHYKA 00JIaCT: JMHTBUCTHKA
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3) O6jaBibeHH paTOBU

Nwme u ipesnme: 3Bame y Koje ce Oupa: V>ka HaydHa, OTHOCHO YMETHHYKA 00JIacT 3a
Wcnpopa bauyuh HacraBHuk 3a EHriecku jesuk KOjy ce Oupa:
bpoj nmybnukanuja y kojuma je jeIMHN I bpoj nybnukanuja y kojuma je ayTop, a HUje
IPBU ayTOP JEIMHY WU TIPBU

Hayune myOnukanuje
npe Mociember IOCJIE TIOCTIeIEbET Ipe MoCIeImher MIOCJIE TTIOCITIEIEHET

u36opal/pensdoopa u3bopa/pensdoopa u3bopa/pensdoopa u36opal/pensdoopa

Pan y Bonehem HaydyHoM gacomucy MelhyHapoaHOT 3Ha4aja
00jaBJbEH y IEIUHA

Pan y Hayunom waconucy MelyHapogHOT 3Hauaja 00jaBJbeH
y LEIHHH

Pan y HayuyHOM yacomnucy HallMOHATHOT 3Ha4aja 00jaBJbeH
y LEIHHA

Pan y 360pHuKy panoBa ca Mel)yHapoaHOT HAy4HOT CKyMa
00jaBJbEH y IEIUHA

Pan y 300pHUKY paoBa ca HAIlMOHAIHOT HAYYHOT CKYIIa
00jaBJbEH y IEIUHA

Pan y 300pHHKY pasoBa ca MeljyHapOIHOT HAy9IHOT CKyma
00jaB/beH caMO y U3BOAY (arCTpakT), a HE U 'y ICTUHU

Paj y 300pHHKY pajioBa ca HAIMOHATHOT HAYYHOT CKyIIa
00jaB/beH caMO y U3BOAY (alCTPakT), a HE U Y ICTUHU

Hayuna moHorpadwja, niu noriaBibe y MOHOTpaduju ca
BUIIIE ayTOpa

bpoj nmybnukanuja y kojuma je jeTMHN I bpoj nmybnukarnuja y kojuma je ayTop, a Huje
IIPBU ayTOP JEIVHU WIN TIPBU

Crpyune nmyOimKaIuje
npe TOCIeIHhET 1I0CJIE TTOCTICTEHET pe NOCIeIbEr MOCJIC TTOCTICIHET

u36opal/pensdoopa u3bopal/pensdoopa u3bopal/pensdoopa u36opal/pensdoopa

Pan y ctpy4HOM yacomucy Uiy Apyroj MepruoandHO]
nyOJIMKAIUjU CTPYYHOT WJIM OIIITET KapakTepa

YuOeHuk, mpakTUKyM, 30MpKa 3a/1aTaka, Wid MOTJIaBJbE Y
nyOJIMKAIlMju T€ BPCTE Ca BUIIE ayTopa

Ocrase ctpyune myonukaimje (mpojextu, codprsep, aApyro) | Crpyunu npeoau (17)
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Hwme u ipe3ume:
Karapuna /lp:kajuh

3Bame y Koje ce Oupa:
HacraBnuk 3a EHrnecku je3uk

VYxka Hay4Ha, OTHOCHO YMETHHUYKa 00J1acT 3a
KOJy ce Oupa:

Hayune myGnukanuje

Bbpoj ny6iukanuja y Kojuma je jeIuHH Win

Bpoj nybnukanuja y kojuma je aytop, a Huje

IIPBH ayTOP JEMHU WK TIPBH
Tpe MOCIIEIEbET IOCIIC TIOCIIETEbET pe MOCIIeIBET HOCIIE MTOCIIE/IEHET
u3bopal/pensdopa nu3bopal/pensdopa nu3bopal/pensdopa u3bopal/pensdoopa

Pan y Bonehem nayunom waconucy melyHapoaHor 3Hadaja
00jaBJbEH y LIEJTMHU

Pan y Hayuynowm gacomnucy melyHapoiHor 3Ha4aja 00jaB/beH
y LICJTUHA

Pan y HayuyHOM Yacomnucy HaIllMOHAIHOT 3Havaja 00jaBbeH
y LICJTUHA

Pan y 360opHuKy pagoBa ca MelyyHapoIHOT HayYHOT CKyTia
00jaBJbEeH y LIETMHU

Pan y 300pHUKY pajioBa ca HallMOHATHOT HAYYHOT CKyTIa
00jaBJbEeH y LIETUHU

Pan y 360opHuKy pagoBa ca MelyyHapoIHOT Hay9HOT CKyTia
00jaBJbeH caMO y U3BOAY (alCTPakT), a HE U Y ICTUHU

Pan y 300pHHKY pajzioBa ca HAIMOHATHOT HAYYHOT CKyTIa
00jaBJbeH caMO y U3BOAY (alCTPaKT), a HE U Y ICTUHU

Hayuna monorpaduja, wiu noriasjbe y MOHOrpaduju ca
BHIILIC ayTOpa

Bbpoj ny6nukanuja y Kojuma je jeTuHH Win

bpoj ny6imkanuja y Kkojuma je ayTop, a Huje

: IIPBHU ayTOp JeIMHY WK TIPBU
Crpyune myOaukaruje
pe MOCIIeIEbET IOCIIC TIOCIIETEbET pe MOCIIeIBEr HOCIIE TTOCIIE/IEBET
u3bopal/pensdopa nu3bopal/pensdopa n3bopal/pensdopa u3bopal/pensdoopa

Pan y crpy4HOM yaconucy Wiy Apyroj NepuoJuuHoj
yOJUKAIMjy CTPYYHOT WJIM OIIITET KapakTepa

VYbeHuk, NpakTUKyM, 30MpKa 3a7aTaka, Ui MOTjIaBJbe y
myOJUKAIMju T€ BPCTE Ca BUIIIE ayTopa

Ocrase cTpyune myonaukaiuje (mpojextu, cohTBep, APYro)
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Hwme u ipe3ume:
Karapuna MuxausaoBuh

3Bame y Koje ce oupa:
HacraBuuk 3a EHrnecku je3uk

VY:ka Hay4Ha, OJHOCHO YMETHUYKA 00J1acT
3a KOjy ce oupa:

Hayune myOnukanuje

bpoj nybnukanuja y Kojuma je jeIMHA WiIn
MIPBU ayTOP

bpoj nybnukanuja y kojuma je ayTop, a

HUj€ JeJUHU WIN TPBU

TIpe MOCIETEbET
u3bopal/pensdoopa

IOCJIE TTOCITE/TEHET
u36opal/pensdoopa

Tpe MOCIIETEbET
u36opal/pensdoopa

OCJTE TTOCITEIEHET
u3bopal/pensdoopa

Pan y Bonehem HaydyHoM gacomucy MelhyHapoaHOT 3Ha4aja
00jaBJbEH y IEIUHA

Pan y Hayunom waconucy MelyHapogHOT 3Hauaja 00jaBJbeH
y LEIHHH

Pan y HayuyHOM yacomnucy HallMOHATHOT 3Ha4aja 00jaBJbeH
y LEIHHA

Pan y 360pHuKy panoBa ca Mel)yHapoaHOT HAy4HOT CKyMa
00jaBJbEH y IEIUHA

Pan y 300pHUKY paoBa ca HAIlMOHAIHOT HAYYHOT CKYIIa
00jaBJbEH y IEIUHA

Pan y 300pHHKY pasoBa ca MeljyHapOIHOT HAy9IHOT CKyma
00jaB/beH caMO y U3BOAY (arCTpakT), a HE U 'y ICTUHU

Paj y 300pHHKY pajioBa ca HAIMOHATHOT HAYYHOT CKyIIa
00jaB/beH caMO y U3BOAY (alCTPakT), a HE U Y ICTUHU

Hayuna moHorpadwja, niu noriaBibe y MOHOTpaduju ca
BUIIIE ayTOpa

Crpyune nmyOimKaIuje

bpoj nybnukanuja y Kojuma je jeIMHA WiIn
MIPBU ayTOP

bpoj nmybnukanuja y kojuma je aytop, a
HUj€ JeJUHU WIN TIPBU

Tpe MOCIETEbET
u36opal/pensdoopa

IOCJIE TTOCIIE/TEBET
u30opal/pensdoopa

Tpe MOCIETEbET
u36opal/pensdoopa

OCJTE TTOCITIE/IEBET
u36opal/pensdoopa

Pan y ctpy4HOM yacomucy Uiy Apyroj MepruoandHO]
nyOJIMKAIUjU CTPYYHOT WJIM OIIITET KapakTepa

YuOeHuk, mpakTUKyM, 30MpKa 3a/1aTaka, Wid MOTJIaBJbE Y
nyOJIMKAIlMju T€ BPCTE Ca BUIIE ayTopa

Ocrase cTpyune myoaukaiuje (mpojexta, codhTBep, APYro)
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Hwme u ipe3ume:
Mupjana Knexxkesuh

3Bame y Koje ce Oupa:
HacraBuuk 3a EHrnecku je3uk

VYxka Hay4Ha, OTHOCHO YMETHHUYKA 00J1acT 3a
KOjy ce Oupa:

Hayune myOnukanuje

bpoj nmybnukanuja y kojuma je jeIMHN I
IPBU ayTOP

bpoj nybnukanuja y kojuma je ayTop, a HUje
JEeIMHU WIN TIPBU

TIpe MOCIETEbET
u36opal/pensdoopa

TIOCJIC TIOCITE/TEBET
u3bopa/pensdoopa

npe MOCIeImber OCJIE TTOCITE/TEBET
u3bopa/pensdoopa u36opal/pensdoopa

Pan y Bonehem HaydyHoM gacomucy MelhyHapoaHOT 3Ha4aja
00jaBJbEH y IEIUHA

Pan y Hayunom waconucy MelyHapogHOT 3Hauaja 00jaBJbeH

y HEIUHA

Pan y HayuyHOM yacomnucy HallMOHATHOT 3Ha4aja 00jaBJbeH
y LEIHHA

Pan y 360pHuKy panoBa ca Mel)yHapoaHOT HAy4HOT CKyMa
00jaBJbEH y IEIUHA

Pan y 300pHUKY paoBa ca HAIlMOHAIHOT HAYYHOT CKYIIa
00jaBJbEH y IEIUHA

Pan y 300pHHKY pasoBa ca MeljyHapOIHOT HAy9IHOT CKyma
00jaB/beH caMO y U3BOAY (arCTpakT), a HE U 'y ICTUHU

Paj y 300pHHKY pajioBa ca HAIMOHATHOT HAYYHOT CKyIIa
00jaB/beH caMO y U3BOAY (alCTPakT), a HE U Y ICTUHU

Hayuna moHorpadwja, niu noriaBibe y MOHOTpaduju ca
BUIIIE ayTOpa

Crpyune nmyOimKaIuje

bpoj nmybnukanuja y kojuma je jeTMHN I
IPBU ayTOP

bpoj nmybnukarnuja y kojuma je ayTop, a Huje
JEIVHU WIN TIPBU

Tpe MOCIIETEbET
u36opal/pensdoopa

TIOCJIC TIOCITETEbET
u3bopal/pensdoopa

pe MOCIIeImbEr OCJIE MTOCITETEHET
u3bopal/pensdoopa u36opal/pensdoopa

Pan y ctpy4HOM yacomucy Uiy Apyroj MepruoandHO]
nyOJIMKAIUjU CTPYYHOT WJIM OIIITET KapakTepa

YuOeHuk, mpakTUKyM, 30MpKa 3a/1aTaka, Wid MOTJIaBJbE Y
nyOJIMKAIlMju T€ BPCTE Ca BUIIE ayTopa

Ocrase cTpyune myoaukaiuje (mpojexta, codhTBep, APYro)

Crpyunu npesou (4)
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Nwme u npe3ume:
Mapuja Huxkernh

3Bame y Koje ce Oupa:
HacraBHuk 3a EHriecku jesuk

Vika Hay4Ha, OJTHOCHO YMETHHUYKA 00JIacT 3a
KOjy ce oupa:

Bbpoj ny6nukanuja y Kojuma je jeIuHH Win

Bpoj nybnukanuja y kojuma je aytop, a Huje

. IIPBHU ayTOp JeIMHU WK TIPBU
Hayune myOnukanuje
pe MOCIIEIEbET HOCIIC TIOCIIETEbET pe MOCIIeIbET HOCJIE TTOCIIE/IEHET
u3bopal/pensdopa n3bopal/pensdoopa n3bopal/pensdoopa u3bopal/pensdoopa

Pan y Bonehem nayunom waconucy melyHapoaHor 3Hadaja
00jaBJbEeH y LIETMHU

Pan y Hayuynom gacomnucy melyHapoiHOT 3Ha4aja 00jaB/beH

y LUEIUHU

Pan y HayuyHOM Yacomnucy HaIllMOHAHOT 3Havaja 00jaBbeH
y LIEJTUHA

Pan y 360opHuKy pagoBa ca melyyHapoIHOT HayYHOT CKyTia
00jaBJbEeH y LIETUHU

Pan y 300pHUKY paioBa ca HallHOHATHOT HAYYHOT CKyTIa
00jaBJbEeH y LIEJTMHU

Pan y 360opHuKy pagoBa ca melyyHapoHOT Hay49HOT CKyTia
00jaBJbeH caMO y U3BOAY (allCTPakT), a HE U Y ICITUHU

Pan y 300pHHKY pajzioBa ca HAIMOHATHOT HAYYHOT CKyTIa
00jaBJbeH caMO y U3BOAY (allCTPaKT), a HE U Yy ICTUHU

Hayuna Mmonorpaduja, wiu noriasjbe y MOHOrpaduju ca
BHIILIC ayTOpa

bpoj ny6iukanuja y Kojuma je jeTuHHI Win

Bbpoj ny6inkanuja y Kkojuma je ayTop, a Huje

: IPBHU ayTOP JeIMHY WK TIPBU
Crpyune myOauKaruje
Tpe MOCIIEIEHET OCIIC TIOCIIETEbET pe MOCIIeIHEr HOCIIE MTOCIIE/IEHET
u3bopal/pensdoopa n3bopal/pensdoopa n3bopal/penzdopa u3bopal/pensdoopa

Pan y crpy4HOM yaconucy Wi Apyroj NepuoJuaHoj
yOJMKAIMj1 CTPYYHOT WJIU OIIITET KapakTepa

YbeHuk, NpakTUKyM, 30MpKa 3a7aTaka, Ui MOTjIaBJbe y
myOJUKAIMju T€ BPCTE Ca BUIIIE ayTopa

Ocrase cTpyune myonaukamuje (mpojextu, cohTsep, APYyro)

seminar papers (5)
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Nwme u npe3ume:
Mapmuja IlaBiaoBuh

3Bame y Koje ce Oupa:
HacraBuuk 3a Enriecku jesux

Vika Hay4Ha, OJTHOCHO YMETHHUYKA 00JIacT 3a
KOjy ce oupa:

Hayune myOnukanuje

Bbpoj ny6nukanuja y Kojuma je jeIuHH Win

Bpoj nybnukanuja y kojuma je aytop, a Huje

TIPBH AyTOP JEMHN WK TIPBH
pe MOCIIEIEbET HOCIIC TIOCIIETEbET pe MOCIIeIbET HOCJIE TTOCIIE/IEHET
u3bopal/pensdopa n3bopal/pensdoopa n3bopal/pensdoopa u3bopal/pensdoopa

Pan y Bonehem nayunom waconucy melyHapoaHor 3Hadaja
00jaBJbEeH y LIETMHU

Pan y Hayuynom gacomnucy melyHapoiHOT 3Ha4aja 00jaB/beH
y LIEJTUHA

Pan y HayuyHOM Yacomnucy HaIllMOHAHOT 3Havaja 00jaBbeH
y LIEJTUHA

Pan y 360opHuKy pagoBa ca melyyHapoIHOT HayYHOT CKyTia
00jaBJbEeH y LIETUHU

Pan y 300pHUKY paioBa ca HallHOHATHOT HAYYHOT CKyTIa
00jaBJbEeH y LIEJTMHU

Pan y 360opHuKy pagoBa ca melyyHapoHOT Hay49HOT CKyTia
00jaBJbeH caMO y U3BOAY (allCTPakT), a HE U Y ICITUHU

Pan y 300pHHKY pajzioBa ca HAIMOHATHOT HAYYHOT CKyTIa
00jaBJbeH caMO y U3BOAY (allCTPaKT), a HE U Yy ICTUHU

Hayuna Mmonorpaduja, wiu noriasjbe y MOHOrpaduju ca
BHIILIC ayTOpa

Crpyune myOauKaruje

bpoj ny6iukanuja y Kojuma je jeTuHHI Win

Bbpoj ny6inkanuja y Kkojuma je ayTop, a Huje

TIPBH AyTOP JEMHN WK TIPBH
Tpe MOCIIEIEHET OCIIC TIOCIIETEbET pe MOCIIeIHEr HOCIIE MTOCIIE/IEHET
u3bopal/pensdoopa n3bopal/pensdoopa n3bopal/penzdopa u3bopal/pensdoopa

Pan y crpy4HOM yaconucy Wi Apyroj NepuoJuaHoj
yOJMKAIMj1 CTPYYHOT WJIU OIIITET KapakTepa

YbeHuk, NpakTUKyM, 30MpKa 3a7aTaka, Ui MOTjIaBJbe y
myOJUKAIMju T€ BPCTE Ca BUIIIE ayTopa

Ocrase cTpyune myonaukamuje (mpojextu, cohTsep, APYyro)
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Nwme u npe3ume:
Cgetiiana Tonoposuh

3Bame y Koje ce oupa:
HacraBuuk 3a EHrnecku jesuk

Vika Hay4Ha, OJTHOCHO YMETHHUYKA 00JIacT 3a
KOjy ce oupa:

Hayune myOnukanuje

Bbpoj ny6nukanuja y Kojuma je jeIuHH Win

Bpoj nybnukanuja y kojuma je aytop, a Huje

TIPBH AyTOP JEMHN WK TIPBH
pe MOCIIEIEbET HOCIIC TIOCIIETEbET pe MOCIIeIbET HOCJIE TTOCIIE/IEHET
u3bopal/pensdopa n3bopal/pensdoopa n3bopal/pensdoopa u3bopal/pensdoopa

Pan y Bonehem nayunom waconucy melyHapoaHor 3Hadaja
00jaBJbEeH y LIETMHU

Pan y Hayuynom gacomnucy melyHapoiHOT 3Ha4aja 00jaB/beH
y LIEJTUHA

Pan y HayuyHOM Yacomnucy HaIllMOHAHOT 3Havaja 00jaBbeH
y LIEJTUHA

Pan y 360opHuKy pagoBa ca melyyHapoIHOT HayYHOT CKyTia
00jaBJbEeH y LIETUHU

Pan y 300pHUKY paioBa ca HallHOHATHOT HAYYHOT CKyTIa
00jaBJbEeH y LIEJTMHU

Pan y 360opHuKy pagoBa ca melyyHapoHOT Hay49HOT CKyTia
00jaBJbeH caMO y U3BOAY (allCTPakT), a HE U Y ICITUHU

Pan y 300pHHKY pajzioBa ca HAIMOHATHOT HAYYHOT CKyTIa
00jaBJbeH caMO y U3BOAY (allCTPaKT), a HE U Yy ICTUHU

Hayuna Mmonorpaduja, wiu noriasjbe y MOHOrpaduju ca
BHIILIC ayTOpa

Crpyune myOauKaruje

bpoj ny6iukanuja y Kojuma je jeTuHHI Win

Bbpoj ny6inkanuja y Kkojuma je ayTop, a Huje

TIPBH AyTOP JEMHN WK TIPBH
Tpe MOCIIEIEHET OCIIC TIOCIIETEbET pe MOCIIeIHEr HOCIIE MTOCIIE/IEHET
u3bopal/pensdoopa n3bopal/pensdoopa n3bopal/penzdopa u3bopal/pensdoopa

Pan y crpy4HOM yaconucy Wi Apyroj NepuoJuaHoj
yOJMKAIMj1 CTPYYHOT WJIU OIIITET KapakTepa

YbeHuk, NpakTUKyM, 30MpKa 3a7aTaka, Ui MOTjIaBJbe y
myOJUKAIMju T€ BPCTE Ca BUIIIE ayTopa

Ocrase cTpyune myonaukamuje (mpojextu, cohTsep, APYyro)

Crpyunu npeBou (3)
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Nwme u npe3ume:
3opuna Jopuuuh

3Bame y Koje ce oupa:
HacraBuuk 3a EHriecku jesuk

Vika Hay4Ha, OJTHOCHO YMETHHUYKA 00JIacT 3a
KOjy ce oupa:

Bbpoj ny6nukanuja y Kojuma je jeIuHH Win

Bpoj nybnukanuja y kojuma je aytop, a Huje

. IIPBH ayTOP JEIVHU WIN TIPBU
Hayune myOnukanuje
pe TOCIEemher 10CJI€ TTOCTIEIHET pe NOoCIeImber 1oCJIe MOCTIEeIHEr

u3bopal/pensdopa n3bopal/pensdoopa n3bopal/pensdoopa u3bopal/pensdoopa
Pan y Bonehem nayunom waconucy melyHapoaHor 3Hadaja
00jaBJbEeH y LIETMHU
Pan y Hayuynom gacomnucy melyHapoiHOT 3Ha4aja 00jaB/beH
Yy LEJIUHU
Pan y HayuyHOM Yacomnucy HaIllMOHAHOT 3Havaja 00jaBbeH 2

y UEIUHU

Pan y 360opHuKy pagoBa ca melyyHapoIHOT HayYHOT CKyTia
00jaBJbEeH y LIETUHU

Pan y 300pHUKY paioBa ca HallHOHATHOT HAYYHOT CKyTIa
00jaBJbEeH y LIEJTMHU

Pan y 360opHuKy pagoBa ca melyyHapoHOT Hay49HOT CKyTia
00jaBJbeH caMO y U3BOAY (allCTPakT), a HE U Y ICITUHU

Pan y 300pHHKY pajzioBa ca HAIMOHATHOT HAYYHOT CKyTIa
00jaBJbeH caMO y U3BOAY (allCTPaKT), a HE U Yy ICTUHU

Hayuna Mmonorpaduja, wiu noriasjbe y MOHOrpaduju ca
BHIILIC ayTOpa

bpoj ny6iukanuja y Kojuma je jeTuHHI Win

Bbpoj ny6inkanuja y Kkojuma je ayTop, a Huje

Crpyune ny6mxammje IPBHU ayTOP JeIMHY WK TIPBU
npe MocjaeImher TIOCJIC TTOCIIEIEBET npe MOCIeTHEr MIOCJIE TIOCIIEIHET
u3bopal/pensdoopa n3bopal/pensdoopa n3bopal/penzdopa u3bopal/pensdoopa
Pan y crpy4HOM yaconucy Wi Apyroj NepuoJuaHoj 1

yOJMKAIMj1 CTPYYHOT WJIU OIIITET KapakTepa

YbeHuk, NpakTUKyM, 30MpKa 3a7aTaka, Ui MOTjIaBJbe y
myOJUKAIMju T€ BPCTE Ca BUIIIE ayTopa

npupyununu (2), onobpena ckpurra (2)

Ocrase cTpyune myonaukamuje (mpojextu, cohTsep, APYyro)

crpyunu npeBoau (12

)
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[l - BAK/JbYYHO MUILJBEE U ITPEJIJIOI' KOMUCHUIJE

Ha ocHOBY M3110K€HOT ce BHIM Ja CBUX OCaM KaHHMJIATKUIba MCITyHaBa ycJIoBEe KOHKypca
Oynyhu ma cy aummoMupanu mpodecopr €HIIECKOTr je3uKa U KibrmkeBHOCTH. 3opuiia Jopuunh (1964)
je marucrap u Joktop ¢umonomkux Hayka. Karapumna Muxawmnosuh (1988), Karapuna pxajuh
(1987),Csetnana Tomoposuh (1983)u Mupjana Kuexxesuh (1968)cy 3aBpimie mactep akaaeMcKe
cryauje, a Mupjana KuexeBuh je ymucana Ha goktopcke cryauje Punonomkor Qakynrera
VYuusepsutera y beorpany. Mapuja ITasmosuh (1987)je ymucana Ha mactep akaaeMCKe CTYIHje
uctor ¢axynrera. On NpHjaB/bEHUX KaHAMJIATKUE-A TPH Cy Y CTAJTHOM paJHOM OJHOCY U TO
Ucunopa baunh na ®@akynrery 3a pusnuky xemujy YHupep3utera y beorpany, Mupjana Kaexxesuh
y ocHoBHOj mkosnn “1300 Kamnapa” y beorpany u 3opuna JoBuunh koja uma 3Bame IIpodecopa
CTPYKOBHUX CTyAHja y BHCOKOj IIKOIM CTPYKOBHHX CTyauja 3a Bacmurtaue y Kpymesimy. Ocrane
KaHIUJIaTKUE-¢ HUCY, WM HUCY HaBeJe Ja Cy, y PaJHOM OJHOCY, a CBE KaHIUJATKUIbe UMajy Behe
WIH Mamke WCKYCTBO Yy HACTaBH CHIJIECKOT je3MKa y BPTHhMMAa, OCHOBHUM, CPEIUM W BHIIUM
IIKOJIaMa WK APYTMM WHCTHTYIIHjaMa.

VY 0OBakBOj CHUTyaIlHju TEHIKO je MedUHHCATH JEIUMHCTBEH KPUTEpUjyM H300pa 1Mo Kome Ou
HEKO O]l yYeCHHKAa MMao HECYMIbHMBY IPEIHOCT, CTOTa KOMHCHja, mosiazehu MpPBEHCTBEHO O
uHTepeca U morpeda Dakynreta 3a GU3MUKY XeMHjy, npemiaxe M3bopHom Behy dakynrera ma
Ucunopy baunh, mpodecopa eHrneckor jesnka U KBUKEBHOCTH U MPEBOAUOIA-TyMada €HITIECKOT
je3uka, u3abepe Ha pagHO MECTO HacTaBHMKAa EHrieckor jesuwka, Ha oapeheHo Bpeme om yeTupu
roauHe, y3 cienehe obpaznoxeme:

Y TOKy TpPETXOMHOT CEIMOTOTUINET aHTaKOBamba y H3BONCHY HACTaBe W3 MpeaMera
Enrnecku- nouernu, Enrnecku | u Enarnecku || na ®@akynrery 3a ¢pusnuky xemujy, Ucunopa baunh
je ToKazaja CMHCao 3a TENarollKh paj M YCIOCTaBHJIA BEOMa KBAJIUTETHY KOMYHHKAIH]y ca
CTY/IGHTHUMa M OCTaJIuM KoJyierama Ha DakynreTy. YBena je caBpeMeHe o0IMKe paja ca CTyJeHTHMA,
PEIOBHO AprKaja HacTaBy M KOHCYINTAIlMje, MHOBHUpasa Iporpame npeamera u 0o6e3oeamnia micMeH!
MaTepHjall 3a IPUIIPEMy HCIIUTA U3 TIOMEHYTHX MpeaMeTa 3a KOje je aHrakoBaHa. Y CTYACHTCKUM
aHKeTama je Omia BHCOKO oremeHa. [lopex Tora, cTekia je 3Ha4ajHO MCKYCTBO y TNPEBOhewmY H
JeKTOpHCcamky Marepujana 3a Bojeche nomahe HayyHe MHCTUTYIHMjE YIMpaBO W3 OOJIACTH (PU3UUKE
XEMH]j€ ¥ BO] CPOJHUX HAyKa, IITO je OJ M3y3eTHOT 3Hayaja 3a HACTaBHUKA CHIJICCKOT je3WKa Ha
dakynrery 3a GU3NYKY XEMU]Y.

VY beorpany, 15.02.2013. Komucwuja

Jp VBanka XomniyiajTHep-AHTyHOBUN
Pen. mpod. dakynrera 3a pusnuky xemujy, YHuBep3utera y beorpany

I'opnana hupuh-Mapjanosuh
Banp. mpod. dakynrera 3a pusnuky xemujy, YHuBep3utera y beorpamy

Hp 3opan [Taynosuh
Pen. mpod. @unonomkor ¢akynrera, YHusep3utera y beorpany
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Hp Jenena Byjuh
Banp. mpod. ®unonomxkor dakynrera, YHauBepsutera y beorpany

Hp Henag Tomouh
Jou. ®unonomkor (akynrera, YHuBep3utera y beorpany
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